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8. — Ce QUi est contrgj ile

Riraire est utile et C’est de [

ESt en lutte que nay I, Ius b ic; Tout se foir
1 ell ;

e dxscordle. P e harmomc, tout se fqalt
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9- — Les anes préférent Ja paille & I'or,

X0. — Joignez ce qui est comdplct- et ce qu ne Pest
Pas, ce qui concorde et ce qui discorde; ce qui est en
harmonie et ce qui est en désaccord 3 de toutes choses,

une et, d'une, toutes choses,

Ix. — Tout reptile se nourrit de terre e,

I2. — Nous nous baignons et nous ne nous baignons
pas dans le méme fleuve, Et les ames s'exhalent de
Phumide.

I5. — Car si ce n’étajr pas de Dionysos qu’on méne
la pompe, en chantant Je cantique aux parties, honteuses,
ce serait I'acte Je plus éhonté; mais c’est le méme, Hades
ou Dionysos, pour qui on est en folie et en délirest,

I6. — Qui se cachera du feu qui ne se couche pas?

17. — Ce n’est pas ce que pensent la plupart de ceux
qu’on réncontre; on a beau fes Instruire, ils pe savent
pas encore qu’ils se figurent savoir, ‘

18. — Sans Pespérance, on ne trouvera pas Pinespéré,
qui est introuvable et inaccessible, ) IETR

9. — Ces gens qui ne savent ni éco’utelf 1ﬁ parler.

20. — Quand {ls sont nés, ils veulent viyre é¢ trouver
[a mort, ou plutst ils veulent se Icposer et ils laissent des
enfants pour la mort. o

2I. — Mort, c’est tout ce que nous voyons éveillés ;
songes, ce que nous vVoyons en dormant., :

22. — Ceux qui recherchent de Por remuent beau-
coup de terre et trouvent peu de métal, - g

23. — 8l 0’y avair pas d’injustice, op ignorerait
jusqu’au norm de Ia justice. A

24. — Ceux qui sont morts dans les combats, les
dieux et les hommes les honorent. A%y

25. — Les plus grandes morts obtiennent Jes destinées
les plus grandes, . '

26, — L’nommie, dans ja nutt, allume: une: jumjere

pour lui-méme; mort, il §’éteint. Or, au cours de s34 vie,
quand il dort, es yeuy éteints, il ressemble 4 un mort;
éveillé, il semble dormir, .

27. — Ce qui attend les hommes aprés ‘1a mort, ce
nest ni ce quils espérent, ni ce qu'ils croient,
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28. — 11

Y a une choge que les meilleyy
tout : a gloire €ternelje 3

S préférent 4
foule se Tassasie comp

2 ce qui est Périssable; mai Ia

en tout
mer est terre, Ig

a terre devient
mesure qu’avant
32, — Lun, 1 Sagesse unique, refuse ef
: i accepte
d’étre appelé du nom de Zeus. ’ P

33. — La loi, c’est €ncore 4
Iis €ntendent gapg
blables 3 des sourds, Le
Présents, jIs sont absents,

35 — Il faur ue les phjl ! : .
bien des choses, Phtlosophes soient ayerris de

36. — Pour les dmes, moyrjy Cest se changer en eay 3
pour 1’cau, mourzr, c’est' devenir terre; majs e la terre
vient ] €au, et de Peay vient ame,

37, — Le§ POICS se vautrent g
dans Ja Poussiére oy I, Cendre,

38. — Thalgs, Je Premijer astronome,

39. — A Priene, Vivajt Bias, fils de Te
la Tenommeée dépasse celje des autres,

obéir 3 I3 volonté de 'y f.

Comprendre er sont sem-
Proverbe s’apphque a eux .

—

ans Iz boue, Jeg oiseaux

Utames, dont

e fajt d’apprendre beaucoy 7

, : L ; P (Polymarhie )
Binstruit pas I’mtelhgqncg. Autremen; il aurajr 1instrujfe
Ccatée 52,

43- — Mieux vaut €touffer ype injure qu’un incendje, ]
44. — Le beuple dojt Combattre poyy la Joj ¢
pour ses murailles, * e

45. — Onnpe Peuttrouver Jeg limites de Pime
: quelque
chemin qu’on emprunte, tellement elles sont p’rofongfé—
ment enfoncées.

et

c’était un 8rand savant que cet ho
distinguey Je jour de [a
¢t méme chose,

brilent
un bien qui ressemn

I
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46. — 1.2 Présomption ? Upe maladie sacrée, I 4 vue ?
Une tromperie,

47- — Ne nous empressons
ment sur les choses €ssentielles.

48. — Larc g
sa mort %,

49. — Un homme vaut 4 mes
sonnes, s’il est le meillenr,

49 a. — Nous descendops et uous n
daps le mémeﬂeuve; nous sommes et
pas.

Pas de porter up juge-

Pour nom Biog (la vie) et pour ccuvre,
yeux dix mille per-

e descendons pas
10Us ne sommes

mps (Algy) est y
d’un enfant 5|
53- — L4 guerre est Je pére de toutes choses et le roj
de toutes choses; de quelques~uns eJje 2 fait des dieux,
de quelques-uns des hommes 5 des uns deg esclaves; deg
autres des hommesg libres,
54. — L’harm

onie invisible vaut mieux que celje qui
est visible.

55. — Tout ce que Pon peut voir,
dre, c’est ce que je préfére,

56. — Les hommes se trompent, relativement 3 Ja
connaissance, de la mame maniére quwHomére,
bourtant Ie plus sage des Hellépes, Des enfants, occupés

se débarrasser de leur Vermine, I’abusérent en Juj
disant ; « Ce que nous voyons et prenons, nous Je laissons;

tout ce que nous ne voyons ni ne saisissons, nous Pempor-
tons, »

entendre et appren-

57. — La foule 3 Pour maitre Hésjode, Op pense que

MIME qui ne savait pas
nuit. Et ep effet, c’est une seyle

58. — Bien et ma] sonttout un, Ies médecing taillent,
> torturent d i

€compense qQu’ils ne méritent guére,
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59. — Le chemiin droit et Je contourné, c’est un seul
et méme chemin,

60. — ILe chemin en haut et le chemin en bas sont
un et le méme.

6I. — L’eau de la mer est 4 la fois trés pure et trés
Impure; pour les poissons, elle est potable; pour les
hommes elle est imbuvable et nuisible,

62, — Immortels, mortels; mortels, immortels; notre
Vie est la mort des premiers et leur vie notre morr,

63. — De 13, ils s’élévent et deviennent les gardiens
vigilants des vivants et des morts,

64. — La foudre gouverne I'univers,
65, — (Feu) : famine et abondance,

¢

66. — Tout sera Jugé et dévorg par le feu qui sur-
viendra.
67. — Dieu est jour et nuit, hiver et €té, surabondance

et famine. Mais i prend des formes variées, tout de méme
que le feu quand il est mélangé d’aromates et qu’il est
nommé suivant le parfum de chacun d’cux 7,

79. — Héraclite appelait jeux d’enfants les pensées
des homumes,

7¥. — Il faut aussi se rappeler 'homme qui oublie le
chemin.

72+ — Sur le 28yoc qui leur est le plus familier, sur
le Abyog qui gouverne tout, ils sont ep désaccord er ce
qu’ils rencontrent <chaque jour Jeur parait éwranger.

73. — Ilnefautni agir ni parler comme des dormeurs,

76. — Le feu vit Ja mort de la terre et I'air vit la mort
du feu; Peau vir Ia mort de Pair et la terre celje de Peau.

77. — Pour les fmes, devenir humides c’est plaisir
ou mort. Tous nous vivons lg mOrt, et tous nous vivons
notre mort,

78. — L’esprit de I'homme n’a pas de pensées, mais
celui de Dieu en a,

. 80, — 1l faut savoir que la guerre est commune, la
justice discorde, que tout se fait et se détruir par discorde,

. 88. — Ce qui est en nous est toujours un et le méme :
vie et mort, veille et sommeil, jeunesse’et vieillesse ;. car
le changement de P'un donne Pautre, et réciproquement,
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89. — Pour ceux qui sont en état de veille, il y a un
seul et méme monde,

90. — Toutes choses s’échangent pour du feu et le
feu pour toutes choses, de méme que les marchandises
pour I'or et or pour les marchandises.

91. — On ne peut pas descendre deux fois dans le
méme flenve,

92. — La Sibylle qui, d’une. bouche: écumante, fait
entendre des paroles sans agrément, sans parure et sans
fard, fait retentir ses oracles pendant mille ans; car c’est le
dieu qui I’inspire.

93. — Le dieu, dont Poracle est & Delphes, ne parle
pas, ne dissimule pas : il indique.

94. — Le soleil ne franchira pas ses limites; sinom,
les Erinnyes, auxilisires de la Justice, sauront bien le
découvrir ®, ’

95. — Mieux vaut dissimuler son ignorance; mais la
chose est difficile, si ’esprit se reliche et dans les beu-
veries.

96. — Les morts sont i rejeter plus encore que le
fumier.

97. — Les chiens aboient aprés ceux qu'ils ne connais-
sent pas.

98. — Les ames flairent dans I"Hades

99. — Sans le soleil, et malgré les autres astres, on
aurait la nuit.

101. — Je me suis cherché moi-méme ®,

101 a. — Les yeux sont de meilleurs témoins que les
oreilles.

102, — Pour Dieu, tout est beau et bon et juste;
les hommes ticnnent certaines choses pour justes et
d’autres pour injustes,

103. — Dans la circonférence d’un cercle, le commen-
cement et la fifi se confondent.

104. — Quel est leur esprit ou leur compréhension ?
ils font confiance A des addes de carrefour et prennent
comme maitre Ja foule, car ils ne savent pas que la majo-
rité des hommes est mauvaise, qu’il n’y a de bon qu’une
minorité,
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X07. — Ce sont de mauvais témoins pour les hommes

que les yeux et les oreilles, quand ils ont des dmes bar- §

bares.

108, — Aucun de tous ceuy que j’ai entendus n’est
arrivé 3 savoir que ce qui est sage est séparé de toutes
choses. ) '

X09. — Mieux vaut cacher son ignorance.

I10. — Il 0’en vaudraji pas mieux pour les hommes
qu’arrivit ce qu'ils désirent, :

XX, — Clest la maladje qui rend la santé agréable;
le mal qui engendre Je bien; c’est Ia faim qui fait désirer
la satiétd, et Iz fatigue le repos.

1I2. — La pensée est Ja plus haute vertu; er, Ia
Sagesse consiste & dire des choses vraies et 3 agir selon la
nature, en €coutant sa voiy.

1x3. — La pensée est commune a tous,

domine tout, autant qu’il lui plait, suffit en tout er surpasse
tout,

1r5. — A Pame appartient le Adyoc, qui s’augmente
lui-méme, :

I16. — A tous Jes hommes, il est accordé de se
connaitre eux-meémes et de faire preuve de sagesse,

IX7. — L’homme ivre titube et se laisse conduire par
un jeune enfant; c’est Qu’'il ne sait ot il va et que son dme
est humide.

I18. — O la tefre est séche, I'ime est aussi 1a plus
sage et la meilleure,

Ix9. — Pour chaque homme, son caractére est son
daimone.
120. — De Jaurore et du sojr Jes limites sont POurse

€t, en face de POurse, Ie gardien de Zeus sublime
(PArcture).

X21. — Les Ephésiens adultes méritent tous la mort;
leurs enfants méritent tous d’8tre expulsés de Ia cité,
puisqu’ils ont chassé Hermodére, le mejljeur d’entre eux,

LES PENSEURS GRECS AVANT SOCRATE i
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en disant : « qu’aucun d’entre nous ne soit le x’ncﬂleur;
$il y en 2 un, qu’il aille vivre ailleurs et avec d’autres. »

X23. — La nature aime 3 se déraber 2 nos yeux.

124. — Le plus bel arrangement est semblable 4 un
tas d’ordures rassemblées au hasard.

125, — Méme un breuvage se décompose, si on ne
Pagite pas. _ ‘

125 a. — Puisse, 6 Ephésiens, la fortine ne vous
manquer jamais, afin d’étre bien convaincus ‘de votre
méchante conduite, '

126. — Le froid devient chaud, le chaud froid,
Phumide sec et le sec humide 91,
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PARMENIDE

DE LA NATURE

FRAGMENTS

I. — Les cavales qui m’emportent m’ont mené 13 ol
me poussait I’élan de mop dme; elles se sont élancées
sur la‘route fameuse de la Divinité qui, en Personne,
conduit 3 travers toures les villes Phomme savant. Clest
de ce coié que 'on m’g conduit; c’est 13 que m’ont em-
porté les coursiers trag habiles qui trafnaient mon char.
Les Nymphes guidaient mes pas. L'essieu briilant dans
les moyeuy — €t que deux roues de part et d’autre

uit et du‘ Jour; en haut, une poutre transversale, en
bas, un seuil de pierre, La.porte élevée en I’ajr est fermée
par de puissants battants. Et Dike *%, qui réprime séve-
rement les fautes, gard ¢ les verrous au double mouvement,

€crous garnis de cuivre et munis de chevilles et d’agrafes,
Droit 4 travers les portes, sur la large Toute; les jeunes
filles gmdérept les chevaux et Je char. La Divinijté me
TeGUL avec bienveillance, Prit ma main drojte dans sa
Main et me parla en ces termes ;:  ’

« Jeune homme, qu’accompagnent Jes auriges immor-
tels, toi que ce char amene jusqu’a notre demeure, sois Je
bienvenu! Car ce n'est pas un sort funeste qui t’a fait
prendre cette voie, fort ¢loignée des chemins frayés par

e

= les mortels, mais bien Pamour de la

justice et de.la vérité,

Or, il faut que tu sois informé de tout, anssi bien du ceeur

humaines. A celles-ci on ne

inébranlable de la vérité bien arrondie que des opinions
doit accorder aucune créance
Véritable. Cependant il faut que tu les conn

aisses aussi,
- afin de savoir par une enquéte qui s’étend

sur fout et

dans tout quel jugement tu dois porter sur la.réalité de

ces opinions.

loigne ta pensée de cette voje
laisse pas I’habitude aux mul

a jeter sur ce chemin des

assourdies et des mots d’un
avec le raisonnement qu’il te
controversé que je viens de te

Tage qu’une seule voie.

2. — Néanmoins considé
‘esprit aussi bien ce qui écha
est soumis. Tu ne réussiras
continuité avec PEtre, de sort
dehors, ni il ne se rassemble.

de recherche et ne
tiples expériences te forcer
eux aveugles, des oreilles
angage grossier. Mais c’est

faut trancher Je probléme

dire. Il ne reste A ton cou-

re fermement avec ton
PPe 2 ta yue que ce qui Iuf
pas A couper I’Erre de sa'
¢ que ni il ne se dissipe an-

3. — Peu m'importe par ol je commence, car je

reviendrai jci.

§
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LA VYOIE DE LA VERITE

4-5. — Eh bien donc! Je vais parler; toi, écoute et
reuens mes paroles qui t’apprendront quelles sont les
deux seules voles d’investigation que Pon puisse conce-
voir. La premitre dit que PEtre est et qu’il n’est pas
possible qu’il ne soit pas. C’est le chemin de la Certitude,
car elle accompagne la Vérjté. L’autre, c’est’: PEtre
nrest pas et nécessairement le Non-Eire est. Cetre voie

. €st un étroit sentier oll 'on ne peut rien apprendre. Car

0 Die PEut saisir par Pesprit le Non-Etre, puisquiil est
hors de notre portée; on ne peut pas non plus Pexprimer

paré des paroles; en effet, c’est la méme chose que penser
‘et étre,

’EG. — De tgutevnécessité, il faut dire et penser que
I'Etre est, puisqu’il est I'Brre. Quant au Non-Etre, il
D'est rien, affirmation que je t'invite 3 bien peser. D’abord
ccarte ta pensée de cette voie de recherche que je viens
de condamner; fais-en autant pour celle ou errent de-ci
de-1a les hommes ignorants, A double visage. L embarras
glc leur pensée pousse en tous sens leur esprit incertain 3
ils se_ Ialssent. entrainer, sourds et aveugles, hébétés,
foule irréfléchie pour laquelle &tre et n’étre pas, cest et
ce n’est pas la méme chose. Leur opinion est qu’en tout
il existe une route qui s’oppose a elle-méme.

7= n:y apas 3 redouter que jamais on te prouve
que ce qui n’est pas est. Et toi, éloigne ton esprit de cette
voie de recherche. .

8. — Il nous reste un seul chemin & parcourir : I'Etre
est. Et il y a une foule de signes que I'Etre est incréé,
impérissable, car seul il est complet, immobile et éternel.
On ne peut dire qu’il a été ou qu’il sera, puisqu’il est 4 la

fois tout entier danis Pinstant présent, un, continu. En
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effet, quelle naissance lui attribuer ? Comment et par
quel moyen justifier son développement ? Je ne te laisserai
ni dire ni penser que c’est par le Non-Etre. On ne peut ni
dire ni penser que PEtre ni’est pas. Car, §’il venait de
rien, quelle nécessité et provoqué son apparition ou
plus tard ou plus t6t ? En effet, "Etre n’a oi naissance, ni
commencement. Ainsi donc il est nécessaire qu’il soit
absolument ou ne soit pas du tout. Nulle puissance ne
persuadera de laisser dire que du Non-Etre pourrait
naitre quelque chose & c6té de lui. Ainsi Dike ne relache-
t-elle pas ses chaines et ne permet ni la naissance ni la
mort, mais maintient fermement ce qui est. A cet égard,
le jugement porte sur ce dilemme : ou il est ou il n’est pas.
Il est donc entendu — et it est-impossible de faire autre-~
ment — qu’il faut abandonner Ja route impensable et
innommable, car ce n’est pas la route vraie. Il en résulte
que C’est 'autre qui subsiste et qui correspond 2 la
réalité. Comment donc I'Etre pourrait-il venir A Pexis-
tence dans le futur ? Ou comment y serait-il venu dans
le passé ? S’il est venu & Pexistence, il n'est pas. Il en va
de méme s’il doit venir A exister un jour. Ainsi est éteinte
la_génération et la destruction est inconcevable.

L’Etre n’est pas non plus divisible, puisqu’il est tout
entier identique 4 lui-méme; il ne subit ni accroissement,
ce qui serait contraire 4 sa cohésion, ni diminution, mais
tout entier il est rempli d’Etre; aussi est-il entidérement
continu, car ’Etre est contigu 4 I’Etre,

Drautre part, il est immobile, contenu dans 1’étreinte
de liens puissants; il est sans commencement ét sans fin,
puisque nous avons repoussé absolument Pidée de sa

-naissance et de sa mort, 4 quoi répugnent du reste notre

conviction et notre sens de la vérité. Il demeure iden-
tique 2 lui-méme, dans le méme état et par luji-méme.
Ainsi reste-t-il immuable, 4 la méme place, car la puis-
sante Nécessité le maintient étroitement dans ses limites
qui Penserrent de toutes parts. Par conséquent, il n’est
pas possitle que I’Etre soit infini *; en effet, il ne lui
manque rien et, sil était infini, il manquerait de tout.

L’acte de la pensée et I'objet de la pensée se confondent,
Sans I'Etre, dans lequel il est énoncé, on ne peut trouver
Pacte de la pensée; car il 0’y a rien et il n’y aura jamais
rien en dehors de I’Erre, attendu que le Destin ’a en-
chainé de fagon qu’il soit unique et immobile. Ainsi donc
toutes ces choses ne sont que des noms donnds par les
mortels dans leur crédulit€ ; naissance et mort, &tre et

e e e T e T PSS
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non-éwe, changement de lieu et altération de brillantes
couleurs. i

Puisque donc il a ‘upe limite extréme, ’Etre est
complet, il ressemble & la masse d’une sphére bien
arrondie, s’équilibrant partout elle-méme 8, ] est en
effet indispensable qu’il ne soit, en aucun endroit, sus-
ceptible de plus ou 36 moins. Car il n’est rien qui puisse
Iempécher de s’étendre également et rien de PBire ne
peut étre plus ici et moins 1 que 'Btre, puisque tout en
lui est inviolable. Le point.2 partir duquel il est égal en
tout sens tend également vers ses limites.

LA VOIE DE L’OPINION

Je mets fin ici & mes paroles dignes de confiance et &
mes réflexions sur la vérité. Apprends maintenant les
opinions des mortels, en prétant Poreille 2 'ordonnance
décevante de mon développement.

Les hommes, dans leur esprit, ont décidé de distinguer
deux aspects des choses, dont I'un ne devrait pas étre
nommé; et c’est en cela qu'ils s’écartent de la vérité.
Ils ont jugé qu’ils étaient formellement opposés et leur
ont donné des attributs différents. D*un cbté, le feu qui
éleve en I'air sa flamme, le feu favorable, trés léger
semblable 4 lui-méme de tous cbtés, mais différent de
Pautre; d’un autre c6té, ce qui est justement le contraire
du feu, Ia nuit obscure, corps épais et lourd ®. Je vais
Uexposer les rapports probables de ces deux choses, afin
que la pensée d’aucun mortel ne te surpasse jamais.

9. — Puisque tout est appelé fumiére etnuir, puisque ce
qui dérive de la puissance de chaque chose a &té appliqué
tantdt 2 ‘ceci, tantét A cela, tout Punivers est rempli
2 la fois de lumitre et d’obscurité ainsi que de nuit,
éléments égaux entre eux, puisqu’ils n’ont rien de com-

mun 'un avec Iautre.

T0-XI. — Tu connaitras |2 substance du ciel, les astres
qui sont dans I'éther les effets resplendissants du pur
flambeau du soleil et leur origine; tu apprendras les
cuvres vagabondes de la lune arrondie et sa nature;
tu connaitras aussi le ciel qui entoure tout, sa création et
de quelle maniére la Nécessité qui le régit lui a imposé de
garder les limites extrémes des astres, comment la terre,
le soleil, et la lune, P’éther qui appartient A tous et
POlympe le plus reculé et la force britlante des étoiles
ont commencé d’exister.
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12. — Les anneaux plus étroits sont remplis de feu
sans mélange; viennent ensuite les anneaux de’la Nuit
et parmi eux se répand une partie de la flamme, Ay milieu
de ces anneaux se trouve la Divinité qui gouverne tout,
Partout, elle préside au terrible enfintement, poussant
la femelle 3 s’unir an méle, lc mile 2 la femelle,

X3. — D7abord, avant tous les dieux, elle créa Erds.
3 s )

X4. — Brillant pendant Ja nuit et errant autour de la
terre.

I5. — Toujours regardant vers les rayons éclatants
du soleil,

16. — Tel le mélange qui commande le corps et les

" membres; telle se présente la pensée des hommes; c'est

une méme chose, pour tous et pour chacun, que Pintel-
ligence et la nature du corps des hommes; et ce qui
prédomine C’est la pensée,

17. — A droite les gargons, 4 gauche les filles 1,

18. — Ainsi voila, d’apres Popinion, ce qui a existé
€t ce qui existe; puis tout s’accroftra et mourra, A cha-
cune de ces choses les hommes ont attribué un nom par-
ticulier.
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